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1 Avisos de seguranga
1.1 Aviso

AVISO . risco de incéndio/materiais inflaméaveis

ESte eletrodoméstico destina-se a uso doméstico e aplicagdes semelhantes.

Este aparelho néo se destina a ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas ou tenham
sido instruidas relativamente a utilizagdo do aparelho por alguém responsavel pela sua seguranga.

Se o cabo fornecido estiver danificado, ele deve ser trocado pelo fabricante, agente de manuteng@o ou pessoas
qualificadas similares, a fim de evitar um risco.

~
NAaO0 armazene substancias explosivas, como latas de aerosséis com um propelente inflamavel.
O eletrodoméstico deve ser retirado da tomada depois do uso e antes de realizar a manutengdo do aparelho.

AVISO Mantenha a ventilagdo livre, no compartimento do aparelho ou na estrutura integrada, livre de
obstrugdes.

AVISO Nio use dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de descongelamento,
diferentes daqueles recomendados pelo fabricante.

AVISO Naéo danifique o circuito de refrigeracao.

AVISO Naio use aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de armazenamento de comida do aparelho, a
ndo ser que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

AVISO Descarte o refrigerador de acordo com os regulamentos locais devido ao uso de sopradores de gas
inflamavel e liquido refrigerante.

AVISO Ao posicionar o eletrodoméstico, assegure-se de o cabo de alimentacdo néo esteja preso ou danificado.
AVISO Naéo coloque varias extensdes ou tomadas ou fontes de alimentagdo portateis atras do eletrodoméstico.
Nao use cabos de extensdo ou adaptadores ndo aterrados (bifurcados).

PERIGO Risco de aprisionamento de criangas. Antes de jogar o seu antigo refrigerador ou freezer fora:
-Retire as portas.

-Deixe as prateleiras no lugar, de modo que criangas ndo escalem o interior com facilidade.

O refrigerador deve ser deligado da fonte de alimentac@o elétrica antes de tentar a instalagdo de acessorios.



O liquido refrigerante ¢ o material de espuma de ciclopentano usado no refrigerador sdo inflamaveis. Portanto,
quando o refrigerador for descartado, ele deve ser mantido longe de qualquer fonte de calor e ser recuperado por uma
empresa especial de recuperagdo com a qualificagdo correspondente e ndo deve ser descartado através de combustio,
de modo a evitar danos ao meio-ambiente ou qualquer outro risco.

Para norma EN: Est aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos de idade e acima e pessoas
com deficiéncia fisica, sensorial ou mental ou falta de experiéncia e conhecimento se receberam supervisdo ou
instrugdes relacionadas ao uso do aparelho de um modo seguro e compreendam os riscos envolvidos. Criangas ndo
devem brincar com o aparelho. Limpeza e manuten¢do do usuario ndo devem ser realizadas por criangas sem
supervisdo. Criangas de 3 a 8 anos podem encher e esvaziar os aparelhos refrigeradores.

Para norma IEC: Este cletrodoméstico ndo se destina ao uso por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que elas
tenham supervisdo ou recebido instru¢des relacionadas ao uso do aparelho por uma pessoa responsavel por sua
seguranga.)

Crlal’lgas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o aparelho.

Para evitar a contaminagao dos alimentos, respeite as seguintes instrugdes:

- A abertura da porta por longos periodos pode causar um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do aparelho.

- Limpe regularmente as superficies que possam entrar em contacto com alimentos e sistemas de drenagem
acessiveis.

- Limpe os tanques de dgua, se ndo forem utilizados por 48 h; lave o sistema de dgua conectado a um suprimento
de agua se a agua nao for retirada por 5 dias. (nota 1)

- Armazene carne crua e peixe em recipientes adequados no refrigerador, para que ndo fique em contacto ou pingue
em outros alimentos.

- Os compartimentos de comida congelada de duas estrelas sdo adequados para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou fazer sorvetes e fazer cubos de gelo. (nota 2)

- Os compartimentos de uma-, duas- e trés estrelas ndo sdo adequados para o congelamento de alimentos frescos.
(nota 3)

- Se o aparelho de refrigeragéo ficar vazio durante longos periodos, desligue, descongele, limpe, seque e deixe a
porta aberta para evitar o desenvolvimento de bolor dentro do aparelho.

— Para os aparelhos sem compartimento de 4 estrelas: este aparelho de refrigeragdo ndo ¢ adequado para congelar
alimentos. (nota 4)

Nota 1,2,3,4: Confirme se ¢ aplicavel de acordo com o tipo de compartimento do produto.

Para um aparelho independente: Este aparelho de refrigeragdo néo se destina a ser usado como um aparelho
embutido.

A necessidade de, para portas ou tampas equipadas com fechaduras e chaves, as chaves deverem ser mantidas
fora do alcance de criangas e ndo deverem ser deixadas nas imediagdes do aparelho de refrigeragdo, para evitar

que as criangas fiquem fechadas 14 dentro.

QUALQUER substitui¢do ou manutengéo das lampadas LED destina-se a ser feita pelo fabricante, ¢ o
seu agente de servigo ou pessoa qualificada semelhante.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F>



1.2 Significado dos simbolos de aviso de seguranca

Este ¢ um simbolo de proibigao.
Qualquer desconformidade com as instrugdes marcadas com este simbolo podem resultar em danos ao
Simbolo produto ou colocar a seguranga pessoal do usuario em perigo.

de
proibigao

Este ¢ um simbolo de aviso.
E necessario operar com observagdo estrita das instrugdes marcadas com este simbolo, ou do contrario,
podem ocorrer danos ao produto ou ferimentos pessoais.

e

Simbolo
de aviso

Este ¢ um simbolo de cuidado.
Instru¢des marcadas com este simbolo precisam de atengdo especial. Atengdo insuficiente pode resultar
Simbolo €M ferimentos leves ou moderados, ou danos ao produto.

de nota

Este manual contém muitas informagdes de seguranca importantes que devem ser observadas pelos usuarios.

1.3 Avisos relacionados a eletricidade

®  Nio puxe o cabo de alimentagdo ao retirar o refrigerador da tomada. Segure a
tomada com firmeza e puxe-a diretamente do soquete.

® A fim de garantir a seguranga, ndo danifique o cabo de alimentagdo ou use o
cabo de alimentagao se ele estiver danificado ou gasto.

®  Use uma tomada elétrica dedicada e ela ndo deve ser compartilhada com outros
eletrodomésticos.

A tomada de energia deve estar firmemente em contato com a tomada ou
podem ocorrer incéndios.

®  Garanta que o eletrodo de aterramento da tomada elétrica esteja equipado com
uma linha de aterramento confiavel.

®  Desligue a valvula de vazamento de gés e depois abra as portas e janelas no caso
de vazamento de gas e outros gases inflamaveis. Ndo tire a tomada do
refrigerador e de outros aparelhos elétricos considerando que uma faisca pode
causar um incéndio.

Gas ‘ Gas ‘

®  Naio use aparelhos elétricos em cima do aparelho, a ndo ser que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.




1.4 Avisos de uso

®

Explosive Explosivo
Highly Altamente
corrosive COITOSiVO

Flammable |Inflamavel

Nao desmonte ou reconstrua o refrigerador arbitrariamente, nem danifique o
circuito de refrigeragdo; a manutenc@o do aparelho deve ser realizada por um
especialista

O cabo de alimentagdo danificado deve ser substituido pelo fabricante, seu
departamento de manuten¢do ou profissionais relacionados a fim de evitar
riscos.

Os vaos entre as portas do refrigerador e entre as portas e o corpo do
refrigerador sdo pequenos, lembre-se de ndo colocar sua mao nessas areas a fim
de evitar que seus dedos sejam esmagados. Feche a porta do refrigerador com
suavidade a fim de evitar a queda dos artigos.

Nao pegue alimentos ou recipientes com as maos molhadas na camara do
refrigerador quando o refrigerador estiver funcionando, especialmente
recipientes de metal, a fim de evitar congelamentos.

Naio deixe criangas entrarem ou subirem no refrigerador; do contrario, podem
ocorrer sufocamentos ou ferimentos por queda.

Naio coloque objetos pesados sobre o refrigerador, considerando que os objetos
podem cair ao abrir e fechar a porta, e podem ocorrer ferimentos acidentais.

Tire a tomada no caso de falha de energia ou limpeza. Nao conecte o congelador
a fonte de alimentag@o por cinco minutos a fim de evitar danos ao compressor
devido a inicios sucessivos.

Nao coloque itens inflamaveis, explosivos, volateis e altamente corrosivos no
refrigerador, a fim de evitar danos ao produto ou incéndios acidentais.

Naio coloque itens inflamaveis proximos ao refrigerador para evitar incéndios.



® ® O refrigerador destina-se a uso doméstico, como armazenamento de alimentos;
ele ndo deve ser utilizado para outras finalidades, como armazenamento de
sangue, medicamentos ou produtos bioldgicos, etc.

Blood Sangue
Drugs Medicamentos
Biological Produtos
products biologicos
® Freezing chamber ®  Nao guarde cerveja, bebidas ou outros fluidos engarrafados ou em recipientes

fechados na camara de congelamento do refrigerador, do contrario, as garrafas

ou recipientes fechados podem rachar devido ao congelamento e causar danos.
Beer

— 0

Freezing Camara  de
chamber congelamento
Beer Cerveja

1.6 Avisos de alimentagao
Avisos de alimentagéo

1) Os aparelhos refrigeradores podem nao operar consistentemente (possibilidade de descongelamento dos contetidos
ou a temperatura ficar muito quente no compartimento de alimentos congelados) quando colocados por muito tempo
sob a extremidade gelada do intervalo de temperaturas para o qual o aparelho refrigerador for destinado.

2) O fato de que bebidas efervescentes nao devem ser armazenadas nos compartimentos do congelador de alimentos
ou cabines ou em compartimentos ou cabines de baixa temperatura e que alguns produtos, como agua gelada, ndo
devem ser consumidos muito frios;

3) A necessidade de ndo ultrapassar o(s) tempo(s) recomendado(s) de armazenamento pelos fabricantes dos
alimentos para qualquer tipo de alimento e, em particular, para alimentos comerciais de rapido congelamento nos
compartimentos ou cabines de armazenamento do congelador de alimentos e de alimentos congelados;

4) Os cuidados necessarios para evitar um aumento excessivo na temperatura do alimento congelado durante o
descongelamento do aparelho refrigerador, como envolver o alimento congelado em varias camadas de jornal.

5) O fato de que um aumento na temperatura do alimento congelado durante o descongelamento manual, manutengéo
ou limpeza podem reduzir o tempo de armazenamento.

6) A necessidade de que, para as portas ou tampas conectadas com travas e chaves, as chaves devem ser guardadas
fora do alcance de criangas e ndo na proximidade do aparelho refrigerador a fim de evitar que as criangas tranquem-se
do lado de dentro.

1.7 Avisos de descarte

O liquido refrigerante e o material de espuma de ciclopentano usado no refrigerador sio inflamaveis.
® Portanto, quando o refrigerador for descartado, ele deve ser mantido longe de qualquer fonte de calor e ser

recuperado por uma empresa especial de recuperagdo com a qualificagdo correspondente e ndo deve ser

descartado através de combustdo, de modo a evitar danos ao meio-ambiente ou qualquer outro risco.




Quando o refrigerador ¢ descartado, desmonte as portas e retire a gaxeta da porta e das prateleiras; coloque
as portas e prateleiras em um local adequado de modo a evitar que as criangas fiquem presas.

Descarte Correto deste produto:

Esta marcagdo indica que este produto ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos
em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio-ambiente ou a satide humana devido a
descarte de lixo sem controle, recicle-o com responsabilidade a fim de promover o reuso
sustentavel dos recursos materiais. Para devolver seu dispositivo usado, use os sistemas de
devolugdo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles

_ podem levar este produto para ser reciclado ecologicamente com seguranga.



2 Uso adequado dos refrigeradores
2.1 Colocacao

® Antes do uso, retire todos os materiais de embalagem, incluindo os
amortecedores debaixo, os apoios de espuma e as fitas dentro do refrigerador.
Rasgue a pelicula de protegdo das portas e do corpo do refrigerador.

N é,:}\ e Mantenha longe de calor e evite a luz direta do sol. Ndo coloque o congelador
® = O, ! em locais umidos ou molhados para evitar oxida¢do ou reducgdo do efeito
isolador.
- ®  Naio espirre ou molhe o refrigerador; ndo coloque o refrigerador em locais
, ;lf% umidos, faceis de serem molhados com agua, de modo a ndo afetar as
ﬁ propriedades de isolamento elétrico do refrigerador.

® O refrigerador ¢ colocado em um local interno bem ventilado; o chio deve ser
nivelado e resistente (gire para a esquerda ou direita para ajustar a roda de
nivelamento caso seja instavel).

® O espago superior do refrigerador deve ser maior do que 30cm ¢ o refrigerador
deve ser colocado contra a parede com uma distancia minima maior do que
10cm para facilitar a dissipagdo de calor.

© Cuidados antes da instalagdo:
Antes da instalagdo ou ajuste dos acessorios, deve-se garantir que o refrigerador esteja desconectado da alimentagéo.

Deve-se ter cuidado para evitar que a queda da alga cause qualquer ferimento pessoal.



2.2 Pés niveladores

Diagrama esquemdtico dos pés niveladores

(A figura acima é somente para referéncia. A configuracio real depende do produto fisico ou declaragdo do
distribuidor)

Procedimentos de ajuste:
a. Gire os pés em sentido horério para subir o refrigerador;
b. Gire os pés em sentido anti-hordrio para descer o refrigerador;

c. Ajuste os pés esquerdo e direito, com base nos procedimentos acima, em um nivel horizontal.



2.3 Alteracao de porta direita-esquerda(opcional)

Lista de ferramentas a serem p rovidenciadas pelo utilizador

Espétula Chave de fendas de

Chave de fendas de estrela P
lamina fina

Chave de catraca de 5/16" — Fita adesiva

1. Desligar o frigorifico e remover todos os objetos dos tabuleiros das portas.
2. Desmonte a tampa superior da dobradica, a dobradica superior e a tampa do furo do outro lado,
remova a porta de refrigeragdo.

tampa do furo

tampa superior da dobradica

dobradica superior

tubo de manga

3.  Desmontar a dobradiga central, os parafusos, as tampas dos orificios dos parafusos e retirar a porta
do congelador.

parafuso

tampa do furo /
parafuso /

dobradica central




4. Desmontar a dobradiga inferior, as tampas dos orificios e os parafusos, instalar o eixo da dobradiga
inferior do outro lado da dobradiga inferior, depois instalar a dobradiga do outro lado.

parafuso
tampa do tampa de parafuso
orificio

5. Desmonte o parafuso de rolha, o tubo de manga e a rolha da porta de refrigeracdo e da porta do
congelador, Em seguida, instale-os no outro lado das portas em ordem.Troque a posigdo do tubo da
luva e do tampao do furo na tampa superior da porta de refrigeragdo e instale a luva superior da
dobradica na porta do congelador ao furo do outro lado da luva do eixo.

] @
tubo de manga

batente

parafuso de rolha

6. Colocar a porta do congelador na dobradiga inferior, instalar a dobradiga do meio, os parafusos e as
tampas dos orificios dos parafusos.

tampa do orificio

parafuso

dobradi¢a do meio
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7. Coloque a porta de refrigera¢do na dobradi¢a do meio, instale a dobradiga superior, tampa da
dobradiga e tampa do furo.

tampa do furg

tampa da dobradica

dobradiga superior

A (A imagem acima ¢ apenas para referéncia. A configuragio real dependera do produto fisico ou
da declaragdo do distribuidor)

2.4 Trocar a Iluminagao

Qualquer troca ou manutengao das luzes de LED deve ser realizada pelo fabricante, seu agente de servigos ou pessoa
qualificada semelhante.

A fonte de luz neste produto ¢ substituivel apenas por engenheiros qualificados.

1. Retire a ficha da
tomada antes de
remové-lo.

2. Remova a tampa da lampada
com uma chave de fendas.

3. Retire o painel da
lampada.

4. Remova o terminal de
conexao.

11



545 mm

2.5 Comecar a usar

®  Antes de comecar, mantenha o refrigerador parado por duas horas antes de
conecta-lo a fonte de alimentagao.

Mt ® Antes de colocar qualquer alimento fresco pu congelado, o refrigerador deve
— ser executado por 2 a 3 horas, ou acima de quatro horas no verdo, quando a
temperatura ambiente esta alta.

595mm

® Deixe espaco suficiente nara abertura conveniente das nortas e ecavetas ou
definido pelo distribuidor.

Y
1178mm

991mm

2.6 Dicas para economizar energia

O aparelho deve estar localizado na area mais fria da sala, longe de aparelhos que produzem calor ¢ fora da luz
direta do sol.

Deixe os alimentos quentes resfriarem em temperatura ambiente antes de coloca-los no aparelho. Sobrecarga do
aparelho forga o compressor a ser executado por mais tempo. Alimentos que congelam muito devagar podem
perder a qualidade ou estragar.

Certifique-se de embalar os alimentos adequadamente e secar os recipientes antes de coloca-los no aparelho. Isto
reduz o acamulo de gelo dentro do aparelho.

A caixa de armazenamento do aparelho ndo deve ser forrada com folhas de aluminio, papel encerado ou papel
toalha. Forros interferem com a circulag@o de ar frio, tornando o aparelho menos eficiente.

Organize e rotule o alimento para reduzir as aberturas de porta e longas procuras. Retire 0 maximo de itens
possiveis conforme a necessidade de uma vez e feche a porta o quanto antes.

12



3 Estrutura e funcoes

3.1 Componentes importantes

LED lighting
\\ mr-==1
—
Shelf Door tray
Drawer &

Drawe

(O produto tem duas caixas de fruta e legumes, a imagem acima serve apenas de referéncia.
A configuragdo real dependerd do produto fisico ou da declaragéo do distribuidor)

LED lighting Lampadas de LED

Shelf Prateleira

Fruits and vegetables box Caixa para frutas e vegetais
Chill drawer Gaveta de refrigeragio
Drawer Gaveta

Door tray Porta bandeja

Door tray Porta bandeja

Door tray Porta bandeja

Camara de refrigeracio

® A Camera de Refrigeragdo ¢ adequada para guardar uma variedade de frutas, legumes, bebidas e outros
alimentos consumidos em pouco tempo.

®  Alimentos cozidos ndo devem ser colocados na camera de refrigeragdo até estarem em temperatura ambiente.

e  Recomenda-se que os alimentos sejam vedados antes de coloca-los no refrigerador.

13




As prateleiras de vidro podem ser ajustadas para cima e para baixo para uma quantidade razoavel de espago de
armazenamento e facil utilizagdo.

Camara de congelamento

L]

A camera de congelamento de baixa temperatura pode manter o alimento fresco por muito tempo e ¢ usada
principalmente para guardar alimentos e fazer gelo.

A camara de congelamento ¢ adequada para guardar carne, peixe, arroz e outros alimentos que ndo serdo
consumidos em breve.

Pegas de carne devem ser preferivelmente divididas em pegas menores para um facil acesso. Lembre-se que os
alimentos devem ser consumidos dentro de seu prazo de validade.

14



3.2. Fungdes

1. Principal

A. Botdo de definigao de temperatura

2. Visor

Total No Frost

@  definigio de temperatura 1 ® definigdo de temperatura 3 ® definigio de temperatura 5
@  definigdo de temperatura 2 @  definigdo de temperatura 4 ® definigdo de temperatura 6
3. Visor

Quando ligar o frigorifico, o visor (incluindo a luz principal) brilhara fixamente, durante 3 s e, em seguida, o
frigorifico funciona de acordo com a defini¢do de temperatura 3.

Indicag@o de funcionamento normal.

Na ocorréncia de alguma falha, a luz LED correspondente apresenta uma indicagdo combinada do codigo de

falha (no visor de reciclagem);

Se ndo houver falha, a luz LED mostrara a defini¢do de temperatura existente.

4. Defini¢do do nivel

A defini¢do da temperatura serd alterada uma vez, sempre que se premir a tecla SET. Em seguida, o frigorifico funcionara
sob 0 novo valor de definigdo apos 15 s.

Definicdo 1 —¥ Definigao 2 —¥ Definicdo 3 —P Definigao 4 —¥ Definicdo 5 —¥ Definigdo 6 —¥ Definicdo 1 —»

5. Ajuste do botao de amortecimento manual do ar

Rodar o regulador de humidade do ar para cima, faz com que a temperatura efetiva dentro do congelador baixe, rodar o
regulador de humidade do ar para baixo, faz com que a temperatura efetiva dentro do congelador aumente.

FREEZER-TEMP

COLDEST

COLDER

coLp

6. Codigo de erro

Os seguintes avisos que aparecem no visor indicam avarias correspondentes do frigorifico. Embora o frigorifico ainda
possa ter fungdes de refrigeragdo e congelagdo com as seguintes falhas, o utilizador deve

Codigo da Anomalia Descrigao da Anomalia
OLED @ eoLED @ acendem Circuito do sensor de te mperatura do frigorifico
OLED @WeoLED 3 acendem Sensor de descongelamento do congelador
OLED @eoLED @ acendem Sensor de temperatura ambiente
A (A imagem acima € apenas para referéncia. A configuracdo real dependera do produto fisico ou

da declaragdo do distribuidor)

Nota: A fungdo de congelamento rapido ¢ projetada para manter o valor nutricional dos alimentos no congelador. Pode
congelar o alimento no menor tempo possivel. Se uma grande quantidade de alimentos for congelada a0 mesmo tempo,
recomenda-se que o usudrio ligue a fungdo de congelamento rapido e coloque os alimentos dentro. Neste momento, a
velocidade de congelamento do compartimento do congelador ¢ aumentada, o que pode congelar rapidamente os
alimentos, efetivamente bloquear a nutri¢ao dos alimentos e facilitar o armazenamento.

15



4. Manutencao e cuidados com o aparelho

4.1 Limpeza geral

L]

4k Tire 0 refrigerador da tomada para descongelamento e limpeza.

A poeira atras do refrigerador e no chdo deve ser adequadamente limpa a fim de melhorar o efeito de
resfriamento e a economia de energia.

Verifique sempre a gaxeta da porta para certificar-se de que ndo existam detritos. Limpe a gaxeta da porta com
um pano macio encharcado com agua e sabao ou detergente diluido.

O interior do refrigerador deve ser limpo regularmente a fim de evitar odores.
Desligue a alimentag@o antes de limpar o interior, retire todos os alimentos, bebidas, prateleiras, gavetas, etc.

Use um pano macio ou esponja para limpar o interior do refrigerador, com duas colheres de bicarbonato de sodio
e um quarto de dgua quente. Depois lave com agua e limpe. Depois de limpar, abra a porta e deixe secar
naturalmente antes de ligar a alimentago.

Para areas dificeis de limpar no refrigerador (como cantos ou vdos estreitos), recomenda-se limpa-los
regularmente com um pano macio, uma escova macia, etc. ¢ quando necessario, combinado com algumas
ferramentas auxiliares (como varetas finas) a fim de garantir que nenhum contaminante ou bactéria acumule
nessas areas.

Nao use sabdo, detergente, po, limpador spray, etc., porque eles podem causar odores no interior do refrigerador
ou contaminar os alimentos.

Limpe o porta-garrafa, as prateleiras e as gavetas com um pano macio encharcado com agua e sabdo ou
detergente diluido. Seque com um pano macio ou deixe secar naturalmente.

Lave a superficie externa do refrigerador com um pano macio encharcado com agua e sabéo, detergente, etc. e
depois seque.

Nao use escovas duras, esferas de limpeza de acgo, escovas metalicas,
abrasivos (como pasta de dentes), solventes orgénicos (como alcool, acetona,
oleo de banana, etc.), agua fervendo, acido ou artigos alcalinos, que podem
danificar a superficie e o interior da geladeira. Agua fervendo e solventes
orgénicos, como benzeno, podem deformar ou danificar as pegas plasticas.

Nio enxague diretamente com agua ou outros liquidos durante a limpeza a
fim de evitar curtos-circuitos ou afetas o isolamento elétrico apds a imersao.

Gas Gas

Alcohol Alcool

Detergent Detergente

Banana oil Oleo de
banana

4.2 Limpeza da Prateleira de Vidro

Retire a gaveta da prateleira de vidro;

Levante a frente da prateleira de vidro (cerca de 60°)
e depois puxe-a para fora:

Retire a prateleira de vidro e limpe conforme
necessario;

A operagdo inversa ¢ pra a instalagdo da prateleira de
vidro.
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4.3 Descongelamento

O refrigerador ¢ fabricado com base no principio de resfriamento de ar e, assim, possui uma fungéo de
descongelamento automatico. O gelo formado devido 4 mudanga de estagdo ou temperatura também pode ser
retirado manualmente através da desconexdo do aparelho da fonte de alimentagdo ou limpando-se com uma
toalha seca.

4.4 Fora de operacgao

A

Falha de alimenta¢do: No caso de falha de alimentagdo, mesmo no verdo, os alimentos dentro do aparelho
podem ser mantidos por varias horas; durante a falha de alimentagdo, os tempos de abertura da porta devem ser
reduzidos e nenhum alimento fresco deve ser colocado no aparelho.

Muito tempo sem uso: O aparelho deve ser retirado da tomada e limpo; depois, as portas sdo deixadas abertas
para evitar odores.

Mudanga Antes do refrigerador ser movido, retire todos os objetos de dentro dele, fixe as partes de vidro, o
suporte de legumes, as gavetas da cadmera de congelamento e etc. com uma fita e aperte os pés niveladores; feche
as portas e fixe-as com fita. Durante a mudanca, o aparelho ndo deve ser deixado de cabega para baixo, na
posicao horizontal ou receber vibragdes; a inclinagdo durante o movimento ndo deve ser maior do que 45°.

O aparelho deve funcionar continuamente assim que for ligado. Geralmente, a operag@o do aparelho ndo deve
ser interrompida, do contrario, a vida util pode ser prejudicada.

17



5 Resolucio de problemas

5.1 Resolugdo de problemas

Vocé pode tentar resolver os problemas simples a seguir sozinho. Se ndo puder resolvé-los, entre em contato com

o departamento de pos-vendas.

Operagdo com falha

Verifique se o eletrodoméstico esta conectado a energia ou se a tomada estd bem conectada
Verifique se a tensdo estd muito baixa
Verifique se ha uma falha de alimentagdo ou se parte dos circuitos dispararam

Alimentos com cheiros fortes devem ser bem embalados

Cheiro Verifique se ha algum alimento podre

Limpe o interior do refrigerador

Longo tempo de operagdo do refrigerador é normal no verdo quando a temperatura ambiente
Operagio do| esta alta
compressor por | Sugere-se ndo armazenar muito alimento no eletrodoméstico ao mesmo tempo

muito tempo

O alimento deve ser resfriado antes de ser colocado no eletrodoméstico
As portas sdo abertas com frequéncia

A luz ndo acende

As  portas  ndo
fecham

adequadamente

Ruido alto

Verifique se o refrigerador esta conectado a fonte de alimentagdo e se a luz de iluminagdo esta
danificada

Troque a luz com um especialista

A porta estd presa por embalagens de alimentos Muitos alimentos colocados

O refrigerador esta inclinado

Verifique se o chio esta nivelado e se o refrigerador esta colocado estavelmente
Verifique se os acessorios estdo colocados nos locais corretos

A vedagdo da porta
ndo prende

Retire corpos estranhos da vedagdo da porta
Aqueca a vedagéo da porta e depois resfrie-a para restaura-la
(ou sopre com um secador elétrico ou use uma toalha quente para aquecimento)

O suporte de agua
transborda

Ha muito alimento na cdmara ou o alimento armazenado contém muita agua, resultando em
descongelamento severo

As portas ndo estdo adequadamente fechadas, resultando em congelamento devido a entrada
de ar e aumento de agua devido ao descongelamento

Compartimento
quente

Condensagao da

superficie

Dissipagao de calor do condensador integrado através do compartimento, ¢ normal

Quando o compartimento ficar quente devido a temperatura ambiente alta, muitos alimentos
ou encerramento do compressor, forne¢a uma boa ventilagdo para facilitar a dissipacdo de
calor

A condensagao da superficie exterior e das vedagdes da porta do refrigerador ¢ normal quando
a umidade ambiente é muito alta. Limpe a condensa¢do com uma toalha limpa.

Ruido anormal

Aviso Sonoro: O compressor pode produzir avisos sonoros durante a operagdo € 0s avisos
sonoros sdo altos, em particular na ativagio e desativagdo. Isso ¢ normal.

Chiado: O fluxo de refrigeragdo dentro do eletrodoméstico pode produzir chiados, o que é
normal.
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Tabela 1 Classes climaticas

Classe Simbolo Gama de temperatura ambiente C
Temperatura prolongada SN +10 a +32
Temperado N +16 a +32
Subtropical ST +16 a +38
Tropical T +16 a +43

Temperado estendido: ‘Este aparelho de refrigeracao destina-se a ser
usado a temperaturas ambientais variando entre 10 °C a 32 °C’;

Temperado: ‘Este aparelho de refrigeracdao destina-se a ser usado a
temperaturas ambientais variando entre 16 °C a 32 °C’;
Subtropical: ‘Este aparelho de refrigeracao destina-se a ser usado a
temperaturas ambientais variando entre 16 °C a 38 °C’;

Tropical: ‘Este aparelho de refrigeracdao destina-se a ser usado a
temperaturas ambientais variando entre 16 °C a 43 °C'.

As pecas encomendadas na tabela seguinte podem ser adquiridas

do canal:

Peca Encomendada

Fornecido por

Tempo Minimo Requerido para a Provisdo

terméstatos

Pessoal de manutengdo profissional

Pelo menos 7 anos apos o Ultimo modelo ser langado no mercado

sensores de temperatura

Pessoal de manutengdo profissional

Pelo menos 7 anos apos o Ultimo modelo ser langado no mercado

placas de circuito impresso

Pessoal de manutengdo profissional

Pelo menos 7 anos apos o uUltimo modelo ser langado no mercado

fontes luminosas

Pessoal de manutengdo profissional

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser langado no mercado

maganetas da porta

Reparadores profissionais e utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser langado no mercado

dobradigas da porta

Reparadores profissionais e utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apos o uUltimo modelo ser langado no mercado

bandejas

Reparadores profissionais e utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser langado no mercado

cestas

Reparadores profissionais e utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apos o Ultimo modelo ser langado no mercado

anel de vedagdo da porta

Reparadores profissionais e utilizadores finais

Pelo menos 10 anos apds o ultimo modelo ser langado no mercado
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Ficha de informacao do produto

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/2016 DA COMISSAO respeitante a etiquetagem energética dos aparelhos

de refrigeracao

Marca comercial ou nome do fornecedor: JOCEL

Endereco do fornecedor: Contato Geral, Rua dos 5 Caminhos 560, 4780-382 Santo Tirso, PT

Identificador de modelo: JC013538

Tipo de aparelho de refrigeragao:

Aparelho de baixo ruido: Nao Tipo de construgao: De instalacdo livre
Aparelho de armazenagem de N3o OutNro aparelho de refrige- Sim
vinhos: ragao:
Parametros gerais do produto:
Parametro Valor Parametro Valor

Altu- 1880

ra
Dimensdes totais (mili- Lar- | 5g5

gura Volume total (dm3 ou l) 310
metros)

Pro-

fundi- | 630

dade
IEE 100 Classe de eficiéncia ener- E

gética
Emissdo de ruido aéreo Classe de emissao de ruido
42 , D
(dB(A) re 1 pW) aéreo
Consumo anual de energia 235 Classe climatica: temperada, subtropi-
(kWh/a) cal
. . Temperatura ambiente
Temperatura ambiente minima méaxima (°C) para a qual o
(°C) para a qual o aparelho de 16 P . a ~ . | 38
refriceracio é adequado aparelho de refrigeracdo é
gerag q adequado

Regulagdo de inverno Nao

Parametros dos compartimentos:

Tipo de compartimento

Parametros e valores dos compartimentos

Volume do compar-
timento (dm3 ou )

Regulacao
de tempe-
ratura re-
comenda-
da para

otimizar a
conserva-
¢do dos ali-
mentos (°C)

Capacida-
de de con-
gelacdo
(kg/24h)

Estas regu-
lagdes nao
podem con-

Defrosting type (au-
to-defrost=A, ma-
nual defrost=M)
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tradizer as

condicdes
de conser-
vagao esta-
belecidas
no anexo |V,
guadro 3
Despensa Nao - - -
Armazenagem de vi- Nao - - -
nhos
Cave Nao - - -
Alimentos frescos Sim 224,0 4 -
Ultrarrefrigeracao Nao - - -
0 estrelas ou produgdao | Nao - - -
de gelo
1 estrela Ndo - - -
2 estrela Ndo - - -
3 estrela Nao - - -
4 estrela Sim 86,0 -18 3,9
Secc¢do de 2 estrelas Nao - - -
Compartimento de i i i i
temperatura varidvel
Compartimentos de quatro estrelas
Funcao de congelamento rapido Nao
Parametros de fontes de luz:
Tipo de fonte de luz LED
Classe de eficiéncia energética F

Durag¢dao minima da garantia do fabricante: 36 meses

Informagodes adicionais:

Hiperligacdo para o sitio Web do fornecedor onde se encontram as informacgdes previstas no anexo I, ponto 4, do

Regulamento (UE) 2019/2019 da Comissdo: www.jocel.pt
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Modelo colocado no mercado da Unido de 15/07/2024.

Numero de registo EPREL: 2063828
Fornecedor: JOCEL LDA (Importador)
Servicos de atendimento a clientes:
Nome: Contato Geral

Enderego eletronico: jocel@jocel.pt

Endereco:

Rua dos 5 Caminhos 560
4780-382 Santo Tirso
Portugal

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2063828

Sitio Web: www.jocel.pt

Sitio Web: www.jocel.pt

Telefone: +351252910350
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CONDICOES GERAIS DE GARANTIA

1. A Garantia so é valida mediante apresentacéo da fatura de compra do produto.

2. Esta GARANTIA limita-se exclusivamente a substituicdo de pecas ineficazes por defeito de
fabrico.

3. A eliminagao das varias avarias do ambito da garantia é feita por reparagao ou substituicdo de
pecas defeituosas, conforme critério dos nossos servigos técnicos. As pecas defeituosas séo da
nossa propriedade.

4. Nao sao abrangidos pela garantia danos causados por transporte, negligéncia ou deficiente
utilizagao, montagem ou instalagbes improprias, bem como influéncias exteriores como sejam:
descargas atmosféricas ou elétricas, inundagdes, humidades, etc.

5. Perdem garantia, todos os aparelhos que nao estejam a ser utilizados de acordo com as
instrucdes, ou ligadas a REDES DE ALIMENTACAO, que garantem uma tensdo constante de
220/240V.

6. A Garantia ndo abrange indemnizagdes por danos pessoais ou materiais causados direta ou
indiretamente, seja a que titulo for.

7. Esta garantia cessa no momento em que se constate terem sido efetuadas reparagdes,
alteracdes ou quaisquer intervengdes por pessoa nao autorizada pela JOCEL.

A GARANTIA CADUCA
1. Caso o aparelho nao tenha sido instalado por um Técnico Credenciado

2. Excedido o prazo legal em vigor para a Linha Doméstica e para Linha Hotelaria, a Garantia
caduca e as Assisténcias serdo efetuadas, debitando as despesas inerentes a mao-de-obra,
consoante as tarifas vigentes.

3. Com a modificacado ou desaparecimento da chapa de identificagado do aparelho.

NOTA: VIDROS E LAMPADAS NAO COBERTOS PELA GARANTIA

ASSISTENCIA TECNICA

Para solicitar a assisténcia técnica, os nossos servigos estado disponiveis através dos seguintes
contactos:

Telef.: 00 351 252 910 351
E-mail: assistencia@jocel.pt
http://www.jocel.pt



MIJOCEL

SEDE:

Rua Alto do Curro, n.° 280
4770-569 S. COSME DO VALE
V.N. de FAMALICAO

Telef: 252 910 350/2

Fax: 252 910 368/9

email: jocel@jocel.pt
http://www.jocel.pt

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

q

Declaramos sobre nossa prépria responsabilidade que o aparelho indicado abaixo

Aparelho COMBINADO
Marca JOCEL
Modelo JC013538

Esta em conformidade com as seguintes diretivas europeias e normas de aplicagao

Baixa Tenséo 2014/35/EU EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:
2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+
A15:2021+A16:2023
EN IEC 60335-2-24:2022+A11:2022
EN 62233:2008

Compatibilidade Electromagnética 2014/30/EU EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+
A2:2021

MADE EGITO



